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AHE ‘WIEFHES 20072010 EBSHTHEHTIEEE —
MRS GBRIEICEREIMEH PR AR NERES. B
W25, ATNEHEBERME T RERITESHEL.

YEARLIIBREER (coherence) EEBNHH T —WALEE
(lexical cohesion), R i1 53K M I 1E & F# R AE BT S RBFERHTiE
Bl BHENMBEEENVESIFICERTFREINEREXR, B—
ERRET XA KL (Halliday & Hasan, 1976: 275) . X iA]iC &4
HNESFAAFTTEWMELE BT ERHHLE (1962), MEREH “&i”
(cohesion) HIME:E, WIFES ABEEENIAILAERAYE, HHERT
X FHTERE. 1976 &, SALBAMRAEN GLBNEEY Wi, 1§
LHEBAELEERME (texture) MIEAMNKEBAER. sSrLEMNWLR
(1976, 1985) HEICAES N AILEE XK. AUXR. FTFTUXE
MIAICEENE. MENHRERHRAS, RESARBE, *ACHEY
BT EIEESENEEEET XN ARTERNZERER, HhEs
Mg Z#E S (Hoey, 1991), Ml iAiCE#FRES IFHAICES.
HZGRICES. MEEEER. ART4RE. RUSAEE. Hitbg
RER. BAR. BiE. ABNERETE. RAENS, BHNERE
HALEAS RO ERGIEY, BIRMET — RO MR AT
MERTE, BEEXRIBRPIRICERNN AT BARCEETRT
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1 ¢& It

MHEESFMBEAE=N+ERNESRER, BREETFERXMNE
EWANAMMAAERRTLUAE. . EiF. AFAHM, EY X
ATEEENGA. SRLCENQEEMNRERAL, BRENENL
BEEAL. SHMBXFEANHREEERNENN —ARFELE
XA LB LB FRAES -

BREMAGREETH. BRI E[SEBEROIRCHEEEXSH
BEENX R RO, 3. & 5. BEANHTESNETIERNIE
CHEEAEHPAIRNER. AN, RIAOGES TIEAETHN &2
HFEREBREANEFTIUR . & BXMOREXERFCAREN
MRADEERFRNEARBRERPROESER.

1.1 BRSO

BEAWR—IIFXMKN. HRBE—ERKRENER. #TERS
A2 B, MK (D. Schiffrin) 7£ <ES &> (dpproaches
to Discourse, 1994) A BT AMHULIATERSWNITE: SEBOTHN
¥ (speech act theory) . H 34t £ 1E 5 % (interactional sociolinguistics)
3% BR 34K % (the ethnography of communication). & Fi #£(pragmatics). <
&4+ # (conversation analysis) FI3F J 4347 (variation analysis).

B (M. A.K. Halliday) 7£ «ThEEiBEERi8Y (4dn Introduction to
Functional Grammar, 1994 B S 935 11 : The aim has been to construct a
grammar for purposes of text analysis: one that would make it possible to
say sensible and useful things about any text, spoken or written, in modern
English (1994: xv). 1L EEUN ARG NEEENENENIBR ST R4
— T ERELE, IMERTATAMREPHOLBREBEER. 5
ALEME RIAK, A — B e AIERRIE AR H 1B 8 (texture).

o] e



RIS S

TR B Y A FE T 5 EASIE: —REWERE, F—1TRES
P E . MM TR EMEHAEBEH, TEEAREREE
MRIEBEABN L THBE—FEEE, RIAKRRBRABHIARZE
BENHANRSERL LHEXE. FEERNERXRARIBRIGE
B FEMESAENK AR . HEFEAT S AEEGENRILEER
R BiEEIEIEMN (reference). #ft (substitution). 2HE (ellipsis) I
Y& (conjunction), J5F M AIEFEICEIR (reiteration). [H X (synonymy).
F M (hyponymy)F1#£ B2 (collocation)% . FARZ. B A RIRICATEA
LATY A% [Fl 48 (co-referentiality) . [i] 2 (co-classification). [F]#E(co-extension)
=FRER

e AR 4% 22 A1 45 B % (Beaugrande & Dressler, 1981)% iBERIET ¥
A I>(Introduction to Text Linguistics)— B EB T X TFiBERSRNLH
FRdE: frEEtE(cohesion). & H (coherence). X [A] 4 (intentionality). 7]
% ¥ (acceptability). 1538 (situationality). {5 B (informativity)f1H
X (intertextuality). ZE-LHAFHES, FHEENERERZERN, BA
XELUREIRENEAFR. EA—MEXHE, HERBRBIEN
BERNEA, CRUEBEENEEEMLE. BETFER (WRE. BR. &
BEZZ) FUAICFER (MEHXR. AIXR) WER, HTURANE
B ER&ESE. NX—HE, FERERNEEWNE. HFEEN—MEX
Ba, ERELREEGMINEENSE, EHENEBERPIELNXEK, &
BAETEENEER, BB EEERXEIEGES; Hit, THURE
RERMNERME (HE3, 1988: 10-11).

FL - B3 (van Dijk, 1977)7E B 5EEY (Text and Contexty—H5h
% 4612 i 22 W 45 #9 (macro-structure) it , BIERU LWL EMFTAS
#, RUTTUEERERKE. L - BREEREER—EES; &R/
AUBREER. BFEER, WEBRERN,;, AUARMNEHE, THER
. REBRNEREHHELTIEREK 1EL 454’ (generic structure).

A EXFiESTRERMTE, TURATHEHRNNEERES:
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ﬂﬂ'{in
BE

1.2 1BEBIhEE

DEALBARENREDEERIAY, BERAREINTY, 1B

EHHERREANNBSHESR, NESHOMERNIIEE. H4L168

(1970, 1976, 1985/1994/2004) {EE=H A IIEE (metafunctions) 4

B =% : BE 2 Th #E (ideational function) . A B I §E (interpersonal function)
MIBRIIEE (textual function), FEAKSHT TIX=MINEEXBTHNE
B .

WS BB L1 ThEE (experiential function) FZH ThEE (logical
function) W4 . ZRIVEENR BTN FETEZFRH RN TENE
MR, SERXTREN “WE” NIE. BBENEENIRIES
XMAEMEFEN UL BBz AEER AN EEX.

BEWARIRRHEEFEANSEEN “BUBEE” , BEFEHNS
5ok. X—RRRBMASARMNXR, BHEXHFABXER, NikEE
BEEEXGRERPABENABRZHENRXR.

IhEEATHIES ERARNMNARANA, MEREHEXNKRIRES
BEBMN B (text), MAMEMAGRDESEEERHESREN
HRRBRARIH, XHREERE. BRIEENERANESERIE
EREFBEREASAY, ANKBEGEZANXR; FEH=ZTEXAR

«3 e



ERIECE R S LK
gk EN—RMRZ, NELER. ERER—HRERRE,
HEELEUNEERS%. ERDEFEESMERRERR, EHFHFEER
FESEREA-HNIER.

1.2.1 Fugiw

HNTHEEEEATIOSGER, BEERMNEREMEEHT
TINEMBEIT. 7 AAS % IRE D E AN (Mathesius)IR i 7 EMBE. b
INH—AMIFRARIA ‘67 B f T =ZAWD. LTH
HHEREXEEBRE —MIIHEERER, FARFEBRHHAR;
RERESFMFRNE, RN EANSRTIEY; EMRBEM
MR EEERN T EES . BENIES EREERBAR DN LE.
LN T R B RER Z NI EFE BRI TR BRI,
EEMNBERCK — T EHBEED -

HALEANAMERAESETXBENEREEF LRAAFENT
B, £HE «HEEES®> b, BHEAR “FRERER”, ‘XKE
HES”, “/MEE—TERS” , 1 “HEHFLEFHRENERL” ,
B CDEEE”, BRTEMS, MBEKSKNERRMY. MR/NMMKNEEM
FATLES, XREREMN “TAFIEEM" (unmarked theme); IR E
MAR/NIKEE, XHENEMLRE “FARICFEMN" (marked theme),
&% (Quirk) ¥ZMHA “FMEE” K “FMMA” , I Us(T), they
blame for it (R) .

MBS RGN GHEIENESEE. ARETIESIEEEL, &
IEREIRNEASEHNEREESIMSN “BWEM" (simple
theme). “E W E{r” (multiple theme) f1 “A WM ELL” (clausal theme)
=H

(1) 2 HER

B ENRATUESRE/NIEERMN. BREMENEIFER
AFEELBTRNESRS AL ARRS FIER RS HEA.

BFEMMEAFRRE—ANEFHE MR LA FEA. BHRRHR
MiREE, Fl:

[1] The girl in the forest (T) //telephoned me (R).
e 4
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2] Slowly and carefully (T) //he wiped his red eyes (R).

[3] For want of water (T) //he was very thirsty (R).

(4] Julie and Jack (T) //are sitting on the left (R).

[5] Mr. Smith, our history professor (T) //came and asked us a question
R).

[6] From house to house (T) /I wend my way (R).

(2) AFEHR

EMEMHSEHEBURAEENEN, ERTF - ITEIMEREX
KBS, AIETRSFEBEBRIAGRELNES . MRZX=EFEGS4H
BER—FEMTF, BANHFFIRFEYZIEBERRSETARRS, AR
A T &R

B EN A Fyes, no, well, oh, nowZ “E4E 4" (continuative).
and, or, so, either, even if, in case, however® “ZE# 4" (structural)F]
therefore, anyway, for instance, in other words & “ & ¥ &K
41”7 (conjunctive)e HX=FrE RN HIM, EERT A TEEERS,
MRS BT E RS - ABr E LA Fpersonally, certainly, to be frank, in
general® “HEA&A " (modal). FRIFiE (vocative)Fl— R EE (R A HH “R
A" (finite). MR FMISNE “FMENL” (topical theme), BE I
EMERFREE—MEERES . flm:

[7] Well but then Mary surely wouldn’t the best idea (T) //be to join the
group (R)?

XA F e B4 TH R BT BT E AL SR E . ERI[7)X — s
Bl F, ideaZ G BT E M ENS, HA TS HIRAL; well, butFIthen
SRAEEBS . SHRSHERERS, EMHERBRENL; Mary,
surelyflwouldn’ts} B A FRFEE . BWABRS AR ERS, BIIHER AR
B X ; the bestidea@ F MRS, TRMEE L.

(3) AR

AMEMENEHEN/NMIELSEMN. Fln:

[8] Put the book aside (T) //if you don’t like it (R).

[9] If you don’t like that book (T) // put it aside (R).

MU ERBITTLAR N, FREEMENEAZSGTPRNEGAN
e5.
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AT AN U AL

1.2.2 {ER58

H R B EFW(C. Shannon)F AGISZM AT LI (E 25 R
R BRI AREET, MHEZRN IRAFTEATLEEEER
WIEMAEESTEHRIE. AW, HEFRBSFR EXENELEC
FREH, BILBESERYENAESHNME, BEEEREES
FPOMEARBE —THNEE. FREREEEBETHREN “HER
fr” M, & “BEHTLTRUKNEBRFTNATRUNESHEE
MR, FUMEERZHERMIBSHE—HEENEAER. ” —
TRENEREASSENGERENFEE. EAERENRUXHNE
MER, MHGEENEEAGRERPAUEHFERE. T, FEE
HELE EAE B RFE EHEER AT ERE SR EE .

1. 5B BAaH R

SEREMNEEEAR (BFFR) +HFEE. AN, 81
FREMT, BLMAE—ITHELE, REFEFENBEURAREN, &
BERTRERZN. MERRMARTHNESFERNRTUREN .
Fpi10]:

[10] Who are you looking for?

(A) Jimmy.

(B) I am looking for Jimmy.

#E£[E] % Who are you looking for?iX /™ [A kY, BERAHE—MHEE
By, ETERAER I am looking for”; Ti% RMB)W B FiEE
“Jimmy” FIEAMEE “Tam looking for” #jpk. FI1AERFLAR
15 BRBALEE — L 3AM (lexical item) WK, HAFIFCHEES
0 MEERLEFEEMBE - L IATMAR, RATIHRIDER
b, mfI[10]9 # Jimmy .

“(EBEHFR) +HFR” BEREANGBEERMEW. BABESL
FHER, FHAARERN. FEERENEEPOLAAREBAMKR
B—E, MEE— LA, Wel[10]FKTimmy. AT, B0

ATHEEHFAREEEHNE R, FHE, FERLTULEE
. 6
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MEERTHEHI. HEERTBEEIRS REATHMEN, T
FEBMENFENRER, HFEAI11]:

[11] Who played the piano yesterday?

(A) Jimmy.

(B) Jimmy played the piano yesterday.
F£[E] 2 Who played the piano yesterday? X4 [@ B, B R(A)H — 1 HHifs
BB ; TU2 R (BRI g1 ¥ 5 B “Jimmy” f] B 4145 & “played the piano
yesterday.” #jik.

2. FREMEXENEN

BEFREENA, EMBEHERERAXERNT ELRE. KAHE
RARE, MEAFER, RUNEFEENTRONKE, BRGEE.
Bk, NMEEHBERE, MINARE “E/+2607 . Hm:

[12] Two girls were walking on the way to school, one of them said, “If
we meet with difficulties, I’'ll help you and you’ll help me.”

Bi[12]#two girlsflone of them#F B LA %, FEREHNIEE, ﬁ
were...schoolf]said...me4} 5| & XF SR X 5 A9 138 B, BB SR R &S A
£ 7T 43 24 364510 H: £ iz (unmarked theme) FIARITHE = Ar (marked theme)
FE. MEBERYPEMRERICER, HRERSMIMNE. RBELER
HWEMRBIFICEM. EEFEBAT, MOEMEERFERFE
BTATE RS EURE. . FRREBRIEADGF LT R,
RERBADREBENEN, FEE/NMINEE. EEFEHRET,
BREMEMRELRA (EIB), SRKEELNEEE—8, BREaONE
MEEEAA, WEANEMRSHIANFERR, B, KRS TYE
i, MRARILEN. ARBTARNEETUEERARNELS
Ho —HOR¥, EEMEBSHEAT, BEANRASERINANT, B
FELTXPERENTE, B —RAERAEERICHENS. HiEL
REFENTREHRNBESENN, NEEERARENELER,
B3] Fa- BN ERHERK, BEHTERTAANEMSEH, F
HEZNERENNESRLEREN.

[13] a. John loves Mary.

b. Mary is loved by John.
¢. It is John who loves Mary.
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d. It is Mary who is loved by John.
e. What John feels is love Mary.
f. Mary, John loves her.

MG AR, a~f AT TFRERS, FEKNERER. H
EFEER T ARNERRREE, O FRENNESERAR. A a
EHTRARIDER, b~ AERIDES, TH, /RiDRERBREE
HiRas . B R AMEAR(Davidson, 1980) AN : “HHARICIEERE,
TEVE R A T R R A5 A T A O T L R Y 1R E BT R AE N BRIE R R
LW, MAWSHFHRNAE THEAEE —FURRE LOEK. RE
[13]a~f AP MGENARRE, ETFERTARKEMSR, FEH
LHL A RER, AMEESENREEAAN, ARETUSEEEER
SRR -

3. EfiE#RR

w2z B BAF (Danes, 1974) EHEMEHREAE RS, L&
EMRTSERNES. MRAEAEERASTFRETRER, BHA
CERECBNSEAN, SRECRANEESNEELETFBR. BEMA
¥, BEE (REBRE) #TUERE—NEMLKFS . RERNEIL
FREHEEEMNEENERE, BINEEXRANSERK, URR
B%. BENEATEENXE. BRFREEFRARSERNEMR
ARRVE “FE 3R (patterns of thematic progression), HEAFIE N,
XA EESERATHESEHNESR. BRFRHT = EA#EH
M., #%EME (1991) NHEAN, EEFMEMEFEIFEGN/: F
FR(EME—E), MEMER, REAR, HARZFER AT (=T1)—Rn;
gEohA GRME—R), MERRE, RAHEE, #RRANTo—Rn (=R1)
ELERE (BB, AT — AR BRI — B RAE —ANEMR, R
SE%Tn (Rn—1)—Rn; TXE, Hii—ANELRE—AHRRAE, £
3Tn—Rn (Tn—1). HEXEME GEEHFTEEY (1988) H, LZRZEH
R, BHECEFNAFHES, fEmT:

(1) ¥478 (ERE—H)

BE—mRMER (T) FHER, UESAHLAKNEMANEN,
4+ BB AR BREL (R), WRF B A EXE— N EC MBS A,
*8e
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Bil4n :

[14] Mr. Smith said that he was going to spend his holidays in New
York. He had prepared for his trip. But he didn’t go there because Mrs.
Smith insisted on traveling in London.

RAEXATRR A
T1—R1
T1-R2
T1-R3

Ti—Rn

EF(14]F, SANEMTREEN, IGONECHRRE 5T
R BEFLEFTH, SANEMHIREEN, HPREEATFHE
MRERAME - FEMN—TS, Fln:

[15] They came to China. Some were from the United States. Others
were from Japan. Then a girl said, “It is the first time for me to come here!”

EFIS]H, AIE=ANEERRATEN, BE—RANEMEED
Fhr. B F=MENGHEMENARBE —AENRINAN—F
4. AIRINA:

Tl—-R1
T(1)—R2
T(1)->R3

(2) %A

B ANRCERVH—BIMEAB AN EMS, INMEMNEIH
FHRAL, ZRMXELY T —amMEN, MEELTE, FHHEER,
HHBEAAFNERE. ZTEANKRAR, BN EEESE A+
BRTEMGEE, B_ANHEERERA=ZAFRNURTEAEE, LAkREE,
Bl :

[16] Above the river is a bridge. In the middle of the bridge is a
school-bus. This school-bus carries 20 students.

s Qe



BRI SR
AR T LAZ TR A :
T1-R1
!
T2 (=R1) —R2

!
T3 (=R2) —R3

(3) £+ 8 GRFE—H)

FEANEMRMETEARAFRE, UE&ETS A LAFHELTT
¥, BAAENEMTFEFESEHNE B (BRLK—FT), Fln:
[17] China is an Asian country; Japan is an Asian country; Korea is
also an Asian country; India, Malaysia, and Thailand are all Asian countries.

R UARRA:

Tl \
T2 —> RI1
™

(4) XA

. BHREMEN B AR, BANEMENE =GR
i, BE=ANELXFABNGRRE, MEXXERTE, flm:
[18] The play was interesting, but I didn’t enjoy it. A young man and a
young woman troubled me. I turned around and looked at them, but they
didn’t pay any attention to me.

XX A LAFER A
T}(—Rl
T\Z«—};Z
T3 R3
(5) #AA
w— =...... MEMHERE, F=. H...... AEMHERE. XTHERE

e 10~



